SCARAB DAY PACK COYOTE BROWN

An EDC Pack with an Attitude

The Scarab Day Pack from Grey Ghost Gear bucks the notion that you have to
choose between comfort and functionality in your daypack. The thick mesh-
lined padding ensures airflow and comfort on your back even during long
carries, and the same mesh makes for a comfortable wear on your shoulders
as the straps use them as well. So does the carry yolk. The Scarab Day Pack
functionality is also impressive. It starts with the dual compartment front
pouch designed to look like a single pocket, making it a little easier to tuck
away discrete items. It extends to the interior pocket where the laptop sleeve
and strap keeps your technology secure. A semi-translucent pocket on the
inside of the front panel makes digging for oddball gear easier, and below
that, two pockets with cinch straps make it easy to carry AR-15 mags,
or...whatever else you may need to tote around. 1037 cubic inches of storage
17.5h x 11w x 7d 100% nylon The Grey Ghost Gear Scarab Day Pack is built
for function, but doesn’t forget comfort. The ripstop nylon is lighter and less
visible than traditional military fabrics, for when blending in is a little more
important. Five color choices, including black, coyote, multicam, black
diamond, and gray also let you customize your pack to your use, so you don't
stick out.

Attributes

e Name: SCARAB DAY PACK COYOTE BROWN
¢ Manufacturer: GREY GHOST GEAR
¢ Product no.: 100075090

e Mfr. No.: 6007-14

¢ Color: Coyote Brown

¢ Cubic Inches: 1037

¢ Dimensions: 17.5" x 11" x 7"

¢ Delivery weight: 0.885kg

¢ Shipping height: 89mm

¢ Shipping width: 356mm

¢ Shipping length: 508mm

e UPC: 810001171506
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Sicherheitshinweise fur den Scarab Day Pack von
Grey Ghost Gear

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Scarab Day Pack von Grey Ghost Gear. Dieser Rucksack wurde mit einem
Fokus auf Komfort und Funktionalitat entwickelt. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig, um
eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Rucksack fur die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.
Uberpriifen Sie den Rucksack regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

¢ Verwenden Sie den Rucksack nicht flir andere Zwecke als die vorgesehenen.

Halten Sie den Rucksack von Feuer und extremen Temperaturen fern.

Lagern Sie den Rucksack an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Vermeiden Sie es, UbermaRige Lasten zu tragen, um Ruckenverletzungen zu verhindern.

Stellen Sie sicher, dass die Riemen richtig eingestellt sind, um einen sicheren Sitz zu gewahrleisten.
Achten Sie darauf, dass der Rucksack nicht zu hoch oder zu niedrig sitzt, um die Balance zu wahren.
Tragen Sie den Rucksack immer mit beiden Schultern, um das Gewicht gleichmaRig zu verteilen.
Lassen Sie kleine Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Rucksack.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Uberpriifen Sie vor der ersten Benutzung alle Facher und Taschen auf Funktionalitat.
Um den Rucksack zu befllen:

o Offnen Sie die Haupttasche und platzieren Sie Ihre Gegenstande gleichmaRig.

o Nutzen Sie die innere LaptopHulle fur lhre Technik, um diese zu schitzen.

o Verwenden Sie die Fronttasche fur kleinere, haufig bendtigte Gegenstande.
SchlieBen Sie alle Facher und Taschen vor dem Tragen, um ein Herausfallen von Gegenstanden zu
verhindern.
Reinigen Sie den Rucksack regelmaBig mit einem feuchten Tuch und mildem Seifenwasser. Lassen Sie
ihn an der Luft trocknen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Wenn der Rucksack nicht mehr verwendet werden kann, entsorgen Sie ihn gemaR den lokalen

Vorschriften fur Textilabfalle.
¢ Trennen Sie alle nicht textilen Komponenten, wenn maéglich, und entsorgen Sie diese entsprechend.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Far Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen oder Produktdetails wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von Grey Ghost Gear.

Schlussfolgerung

Der Scarab Day Pack von Grey Ghost Gear bietet eine hervorragende Kombination aus Komfort und
Funktionalitat. Indem Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien befolgen, stellen Sie sicher, dass Sie den
Rucksack sicher und effektiv nutzen kénnen. Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben!



SCARAB DAY PACK Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SCARAB DAY PACK by Grey Ghost Gear. This guide provides essential safety

instructions to ensure the safe and effective use of your daypack. Please read and follow these guidelines to
maximize your safety and the longevity of your product.

General Safety Guidelines

Ensure that the SCARAB DAY PACK is used only for its intended purpose as a daypack.

Regularly inspect the pack for any signs of wear or damage, including straps, zippers, and seams.
Keep the pack away from sharp objects that could cause punctures or tears.

Avoid overloading the pack beyond its capacity of 1037 cubic inches to prevent strain and potential
damage.

Store the pack in a cool, dry place when not in use to maintain its integrity.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Weight Distribution: When packing the SCARAB DAY PACK, distribute weight evenly to maintain
balance and comfort while carrying.

¢ Adjust Straps: Ensure that shoulder and chest straps are adjusted properly for a secure fit. This helps
prevent shifting and reduces strain on your back and shoulders.

¢ Use of Pockets: Utilize the designated pockets for specific items, such as the laptop sleeve for your
technology. Avoid placing heavy items in the front pouch to maintain comfort.

¢ Visibility: If using the pack in lowlight conditions, consider adding reflective accessories to enhance
visibility.

¢ Children's Use: The SCARAB DAY PACK is designed for adult use. If children are using the pack, ensure
they are supervised, and that the pack fits them properly.

Instructions for Installation and Usage

¢ Adjusting the Pack:

o Place the pack on a flat surface.

o Adjust the shoulder straps to a comfortable length, ensuring they sit snugly on your shoulders
without causing discomfort.

o Adjust the chest strap to help stabilize the pack against your body.

¢ Packing the Pack:

o

Open the main compartment and organize items by size and weight.
Place heavier items at the bottom for better weight distribution.

Use the semitranslucent pocket for smaller, frequently accessed items.
Secure items in the dual compartment front pouch to keep them discreet.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Carrying the Pack:

o Lift the pack using the top handle or shoulder straps.

o When wearing the pack, ensure it rests comfortably against your back, not sagging or pulling away
from your body.

o Adjust the straps as necessary during use for optimal comfort.



Disposal Instructions

¢ When the SCARAB DAY PACK reaches the end of its life cycle or is no longer usable, dispose of it
responsibly.

¢ If the pack is damaged beyond repair, consider recycling the nylon material where possible. Check local
recycling programs for guidelines.

¢ Do not dispose of the pack in regular household waste if it contains hazardous materials (e.g., batteries or
electronics).

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SCARAB DAY PACK, please refer to the official Grey Ghost Gear
website for more information and assistance. It is important to have access to support for any safety inquiries or
product issues.

By following these guidelines, you will help ensure a safe and enjoyable experience with your SCARAB DAY
PACK. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Scarab Day Pack de Grey Ghost Gear

Introduccion

Gracias por elegir la mochila Scarab Day Pack de Grey Ghost Gear. Este producto ha sido disefiado con la
combinacién de comodidad y funcionalidad en mente. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso
seguro de la mochila, asi como instrucciones sobre cémo instalarla y desecharla correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la mochila esté en buen estado antes de usarla. Inspecciona las costuras, correas y
hebillas para detectar cualquier dafio.

Evita el uso de la mochila si notas algun defecto que pueda comprometer su seguridad.

Mantén la mochila alejada de fuentes de calor y productos quimicos que puedan dafarla.

No sobrecargues la mochila mas alla de su capacidad recomendada (1037 pulgadas cubicas de
almacenamiento).

Mantén la mochila alejada de nifios pequefos sin supervision, ya que contiene componentes que podrian
representar un riesgo de asfixia o lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre las correas de los hombros y el arnés de carga correctamente ajustados para evitar
lesiones en la espalda y en los hombros.

Distribuye el peso de los objetos dentro de la mochila de manera uniforme para mantener el equilibrio y
la estabilidad.

Evita llevar objetos afilados o pesados en los bolsillos exteriores que puedan causar lesiones atio a
otros.

Si usas la mochila en condiciones climaticas adversas, aseglrate de que todos los compartimentos estén
bien cerrados para proteger su contenido.

Al usar la mochila en entornos oscuros o de baja visibilidad, considera el uso de elementos reflectantes
adicionales para aumentar tu visibilidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Colocacion de la Mochila:

o Coloca la mochila sobre una superficie plana antes de cargarla.
o Abre todos los compartimentos y bolsillos para facilitar la carga de tus objetos.

Carga de la Mochila:

o Comienza cargando los objetos mas pesados en el fondo de la mochila.

o Utiliza los bolsillos internos para guardar la funda y la correa para laptop, asegurando que tu
tecnologia esté protegida.

o Cierra todos los compartimentos después de cargar para evitar que los objetos se deslicen o se
caigan.

Ajuste de las Correas:

o Coloca la mochila sobre tus hombros y ajusta las correas de los hombros para que queden
cémodamente ajustadas.



o Ajusta el arnés de carga si es necesario para distribuir mejor el peso.
4. Uso General:

o Utiliza la mochila de manera que no obstaculice tu visiéon o movilidad.
o Si sientes tensién o dolor en la espalda o los hombros, detente y ajusta la carga o el ajuste de la
mochila.

Instrucciones de Desecho

¢ Si decides desechar la mochila, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de productos de nylon y otros materiales.
¢ Si la mochila estd dafiada, considera repararla antes de desecharla.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de la mochila Scarab Day Pack, por favor contacta al
fabricante o al punto de venta donde adquiriste el producto.

Recuerda que es importante estar informado sobre las actualizaciones de seguridad y los retiros de productos.
Puedes consultar la plataforma Safety Gate de la UE para obtener informacién sobre productos inseguros y
retiros.

Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de tu Scarab Day Pack de Grey Ghost Gear de manera segura y
efectiva.



Guide de Sécurité du Sac a Dos Scarab Day Pack

Introduction
Merci d'avoir choisi le Scarab Day Pack de Grey Ghost Gear. Ce sac a dos a été concu pour offrir un équilibre

parfait entre confort et fonctionnalité. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité et d'utilisation afin
d'assurer une expérience optimale et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le sac est utilisé uniqguement pour 'usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du sac pour détecter tout dommage ou usure.

Ne surchargez pas le sac audela de sa capacité maximale de 1037 pouces cubes.

Gardez le sac hors de portée des jeunes enfants lorsque non utilisé.

Ne laissez pas le sac en contact avec des sources de chaleur ou des produits chimiques corrosifs.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Rembourrage : Le rembourrage en mesh est congu pour le confort. Assurezvous qu'il n'est pas
endommagé avant chaque utilisation.

e Poches : Utilisez les poches pour ranger des objets de maniére ordonnée. Evitez de surcharger les
poches, surtout celles destinées aux appareils électroniques.

e Sangles : Ajustez les sangles pour un maintien confortable et sécurisé. Assurezvous qu'elles ne sont pas
trop serrées pour éviter l'inconfort.

¢ Harnais de portage : Vérifiez le harnais avant utilisation. Il doit étre en bon état pour garantir un
transport sécurisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ajustement des Sangles :

o Placez le sac sur vos épaules.
o Ajustez les sangles pour qu'elles soient confortables, sans étre trop serrées.
o Vérifiez que le sac repose bien sur votre dos.

2. Utilisation des Poches :

o Utilisez la poche frontale a double compartiment pour les objets discrets.

o Rangez votre ordinateur portable dans la poche intérieure avec la housse pour une protection
supplémentaire.

o Utilisez la poche semitranslucide pour un acces rapide a des équipements spécifiques.

3. Transport d'Equipements :

o Utilisez les poches avec sangles de serrage pour transporter des chargeurs ou d'autres
équipements.

o Ne dépassez pas la capacité maximale du sac pour éviter d'endommager les coutures et les
sangles.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sile sac est endommagé au point de ne plus étre utilisable, veuillez le jeter de maniéere responsable.
* Ne jetez pas le sac dans la nature. Recyclezle si possible, en respectant les réglementations locales sur
les déchets.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de
contact de I'UE approprié. Assurezvous de garder une trace des informations de sécurité et des mises a jour de
rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre Scarab Day
Pack. Merci de votre attention et profitez de votre sac a dos !



Guida alla Sicurezza del Prodotto per Scarab Day
Pack di Grey Ghost Gear

Introduzione

Grazie per aver scelto il Scarab Day Pack di Grey Ghost Gear. Questa guida fornisce informazioni importanti per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente le istruzioni e seguire
tutte le linee guida di sicurezza.

Linee Guida di Sicurezza Generali

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il tuo zaino per segni di usura o danni.

Evita I'uso del prodotto se presenta danni visibili o difetti.

Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Non sovraccaricare il tuo zaino oltre la capacita consigliata di 1037 pollici cubi.

Se il prodotto viene utilizzato da bambini, assicurati che siano supervisionati da un adulto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che le cinghie siano ben regolati prima di indossare lo zaino.

¢ Non utilizzare il prodotto in modo che possa ostacolare la visibilita o il movimento.

¢ Evita di trasportare oggetti appuntiti o pericolosi all'interno dello zaino.

¢ Non utilizzare il tuo Scarab Day Pack in ambienti estremi senza le dovute precauzioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Regolazione delle Cinghie: Prima di indossare lo zaino, regola le cinghie per adattarle comodamente
alle spalle. Le cinghie devono essere ferme ma non troppo strette.

e Carico: Distribuisci il peso uniformemente all'interno dello zaino. Utilizza le tasche interne per mantenere
gli oggetti pit pesanti vicino alla schiena.

¢ Accesso alle Tasche: Utilizza la tasca frontale a doppio scomparto per riporre oggetti discreti. La tasca
interna & progettata per laptop e tecnologia, assicurati che siano fissati con la cinghia.

¢ Pulizia: Pulisci il tuo Scarab Day Pack con un panno umido e detergente delicato. Non utilizzare
candeggina o sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Quando il tuo Scarab Day Pack non ¢ pil utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

¢ Se possibile, ricicla i materiali in nylon e altri componenti. Controlla le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti per ulteriori indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
consultare il sito web di Grey Ghost Gear per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Scarab Day Pack. La
sicurezza € una priorita e ci impegniamo a fornirti un prodotto che soddisfi gli standard piu elevati. Grazie per
aver scelto Grey Ghost Gear.



Instrukcja bezpieczenstwa dla plecaka Scarab
Day Pack od Grey Ghost Gear

Wprowadzenie

Plecak Scarab Day Pack od Grey Ghost Gear zostat zaprojektowany z myslg o wygodzie i funkcjonalnosci.
Ponizsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania plecaka oraz
dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego uzytkowania, konserwacji i utylizacji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze plecak nie jest uszkodzony przed uzyciem. Sprawdz wszystkie szwy, paski i zamki.
o Nie przeciazaj plecaka, aby unikna¢ uszkodzen materiatu oraz zapewni¢ komfort noszenia.

e Zawsze nos plecak w sposéb zapewniajacy réwnomierne roztozenie ciezaru na plecach.

Trzymaj plecak z dala od Zrédet ognia i ostrych przedmiotéw, ktére moga uszkodzi¢ materiat.
Regularnie sprawdzaj plecak pod katem oznak zuzycia, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Nie uzywaj plecaka w warunkach ekstremalnych, ktére moga przekroczy¢ jego wytrzymatosé (np.
wspinaczka, skoki).

Unikaj kontaktu plecaka z substancjami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢ materiat.

Dzieci powinny uzywac plecaka pod nadzorem dorostych, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Jesli plecak jest uzywany do transportu sprzetu elektronicznego, upewnij sie, ze jest odpowiednio
zabezpieczony w przeznaczonych do tego kieszeniach.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie plecaka:

o Otwdrz wszystkie zamki i kieszenie, aby utatwic¢ dostep.
o Wt6z przedmioty do gtéwnej komory, pamietajac o réwnomiernym roztozeniu ciezaru.
o Zabezpiecz laptopa w przeznaczonym do tego rekawie.

2. Dopasowanie paskoéw:
o Upewnij sie, ze paski sg odpowiednio dopasowane do Twojej sylwetki. Powinny by¢ wystarczajgco
luzne, aby nie krepowac ruchéw, ale na tyle ciasne, aby plecak nie przesuwat sie podczas
noszenia.

3. Zamykaj kieszenie:

o Po zakoniczeniu pakowania upewnij sie, ze wszystkie kieszenie sg zamkniete, aby unikng¢
przypadkowego wypadania przedmiotdw.

4. Czyszczenie plecaka:

o Czys¢ plecak wilgotng szmatka. Unikaj uzywania agresywnych detergentéw, ktére moga uszkodzi¢
materiat.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Plecak Scarab Day Pack jest wykonany z materiatéw, ktére mozna poddac¢ recyklingowi.



o W przypadku utylizacji plecaka, skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki odpadéw, aby uzyskac
informacje na temat odpowiednich metod utylizacji.
¢ Nie wyrzucaj plecaka do zwyktych odpadéw, jesli jest to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania plecaka, skontaktu;j sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo i komfort uzytkowania sg najwazniejsze. Przestrzegaj powyzszych wskazéwek, aby
cieszy¢ sie petnig funkcjonalnosci plecaka Scarab Day Pack od Grey Ghost Gear.



SCARAB DAY PACK Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SCARAB DAY PACK repun kayttoohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta

kaytosta ja yllapidosta. Olkaa hyva ja tutustukaa ohjeisiin huolellisesti varmistaaksenne tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kaytté6n. Ala anna lasten kayttaa sita ilman valvontaa.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kéyta vahingoittunutta tuotetta.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.

Pida tuote puhtaana ja huolla sitd saanndllisesti valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Al3 ylikuormita reppua. Noudata valmistajan suosituksia maksimikuormasta.

Varmista, etta kaikki hihnat ja kiinnitykset ovat kunnolla saadettyja ennen kayttoa.

Kayta repun kantamiseen tarkoitettuja olkahihnoja ja vy6ta. Valta kantamista vain yhdella olalla.
Varmista, etta repussa ei ole teravia esineita, jotka voivat aiheuttaa vahinkoa kayttajalle tai muille.
Ole varovainen, kun avaat tai suljet vetoketjuja tai muita sulkijoita. Valta sormien loukkaantumista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Repun Valmistelu:

o Tarkista, etta kaikki hihnat ja taskut ovat ehjia ja puhtaita.
o Saada olkahihnat ja vyé mukautumaan kehosi muotoon.

2. Repun Tayttaminen:

o Laita painavimmat esineet alas reppuun tasapainon yllapitamiseksi.
o Kayta etutaskua pienille esineille, jotka tarvitsevat nopeaa paasya.

3. Repun Kaytto:
o Aseta reppu selkaan ja saada hihnat niin, etta se istuu mukavasti.
o Kayta reppua vain tarkoituksenmukaisessa ymparistdssa, kuten vaelluksessa tai paivittaisessa
kaytossa.

4. Repun Huolto:

o Puhdista reppu saanndllisesti kostealla liinalla ja miedolla saippualla.
o Tarkista hihnojen ja taskujen kunto ja vaihda tarvittaessa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote vastuullisesti. Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja muiden materiaalien kierratyksesta.
o Mikali tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, varmista, etta se ei paady lasten ulottuville.



Lisatietoja Tukea Varten

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja turvallisuustiedot.

Kiitos, etta valitsit SCARAB DAY PACK repun. Toivomme, etta nautit sen kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for SCARAB DAY PACK

Introduktion

Tack for att du valt SCARAB DAY PACK fran Grey Ghost Gear. Denna ryggsack ar designad for att ge bade
komfort och funktionalitet. For att sédkerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias
igenom féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna fér att undvika skador.

Kontrollera ryggsacken regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten borta fran eld och extrema varmekallor.

Férvara produkten pa en torr plats och undvik direkt solljus under langre perioder.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ryggsacken pa ett satt som férdelar vikten jamnt 6ver axlarna.

Justera axelremmarna sa att ryggsacken sitter sakert men bekvamt pa ryggen.

Undvik att 6verbelasta ryggsacken; folj rekommendationerna fér maximalt lagringsutrymme.

Var forsiktig nar du tar av och pa ryggsacken for att undvika klamskador.

Hall ryggsacken borta fran vassa foremal som kan skada materialet eller orsaka lackage av innehall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justering av axelremmar:

o Stall in axelremmarna sa att de passar din kropp. Remmarna ska vara tillrackligt tighta for att halla
ryggsacken pa plats men inte sa tighta att de orsakar obehag.

2. Packning av ryggsacken:

o Anvand det inre facket for att sakert forvara din laptop och tekniska enheter.
o Anvéand de externa fickorna for att lagra mindre foremal, som magasin eller andra tillbehor.
o Se till att ryggsacken inte dverbelastas; maximalt lagringsutrymme ar 1037 kubiktum.

3. Barning av ryggsacken:

o Lyft ryggsacken med hjalp av bada handerna och placera den pa ryggen.
o Justera remmarna for att sakerstalla en bekvam och saker passform.
o Ga langsamt och stabilt fér att undvika att tappa balansen.

Avfallshanteringsinstruktioner
» Nar ryggsacken inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

e Om ryggsacken ar skadad, 6vervag att dtervinna materialet enligt lokala riktlinjer for atervinning.
e Undvik att kasta ryggsacken i vanliga sopor; kolla med atervinningscentraler fér specifika instruktioner.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information eller fragor, vanligen kontakta en lokal aterférsaljare eller besok Grey Ghost Gear
officiella webbplats.



Navod k bezpecnému pouzivani batohu Scarab
Day Pack

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili batoh Scarab Day Pack od spole¢nosti Grey Ghost Gear. Tento ndvod vadm
poskytne dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani, Udrzbé a likvidaci vaseho nového batohu, aby se zajistila
vasSe bezpecnost a spokojenost.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred prvnim pouzitim si dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze batoh je v dobrém stavu a neobsahuje zadné viditelné poskozeni.

PouZivejte batoh pouze k urcenému Ucelu, tj. k pfenadseni osobnich véci.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny popruhy a prezky spravné nastaveny a upevnény pred kazdym pouzitim.
Nenechavejte batoh bez dozoru na verejnych mistech.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e V pripadé, Ze batoh nese tézké bremeno, ujistéte se, ze je spravné vyvazen, aby se predeslo zranénim
zad.

¢ Nezavésujte batoh na nebezpecnych mistech, jako jsou okraje schodl nebo na mistech s vysokym
provozem.

o Pokud batoh pouzivate v destivém pocasi, ujistéte se, ze je radné uzavren, aby se chranily vase véci
uvnitr.

o Déti by mély batoh pouzivat pod dohledem dospélé osoby.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni popruhi:

o Upravte ramenni popruhy tak, aby batoh pohodiné sedél na vaSich zadech.
o Ujistéte se, Ze popruhy nejsou pfilis utazené, aby nedoslo k omezeni pohybu.

2. Pouziti kapes:

o Vyuzijte predni kapsu se dvéma oddily pro drobné predméty, které chcete mit po ruce.
o Notebook umistéte do vnitfni kapsy, kde je pfihradka navrzena pro jeho bezpecné uloZeni.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte stav batohu, zejména Svy a popruhy.
o Cistéte batoh jemnym mydlem a vodou, vyhnéte se agresivnim chemikaliim.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci batohu se ujistéte, ze neobsahuje zadné osobni véci.
¢ Batoh a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je batoh poskozen, zvaZte recyklaci materiald, pokud je to mozné.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti a pouzivani batohu Scarab Day
Pack, nevahejte se obratit na vyrobce nebo prodejce. Vzdy se ujistéte, ze mate aktudini informace o pfipadnych
vyzvach k vraceni nebo bezpecnostnich upozornénich.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si sv{j novy batoh Scarab Day Pack!
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